Proces verbal intern angajatori

Limba si literatura
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Chineza

Universitatea Babes-Bolyai Facultatea de Litere R
Departamentul de Limbi si literaturi asiatice
Sectia de Limba §i literatura chinezi

Str. Horea, nr. 31, 400202 Cluj-Napoca

Tel: +40-264-53.48.98, Fax: +40-264-43.23.03

Email: lett@ubbeluj.ro

PROCES VERBAL

" Pmoes. Vei'bal incheiat astazi 20 decembrie 2024 in urma intilnirii cu angajatorii,
1 planurilor de inviifamint pentru anii 2025-2026, la specializarea Limba si

literatura chineza
‘Ordinea de zi curinde:
1. Prezentarea planurilor de inviimint actuale de la sBcializarea Limba i literatura

2. Discutarea necesitifii introduceirii sau a elimindrii unor materii; relevania acestora
- pentru noile reullau

in urma discutiilor s-a ajuns la urmitoarele concluzii principale:

a) Cresterea numdrului de ore de practica profesionald, pentru ca studentii s3 definda
o experiend anterioard de lucru §i sa isi dezvolte capacitatea de relationare si munca
in echipd.

b) Competeniele dobindite in cadrul programelor de studii si fie completate de
confetente traSversale (autonomie, responsabilitate, interaciune sociald, dezvoltare
personald §i profesionald etc.) ) ’

¢) in volatilitatea si transformarile actuale, de multe ori greu de anticipat, este de
preferat ca in timpul studiilor, studentii s deprindd competene care s ii ajute s3 isi
dezvolte confetente in lipsa unor coordonatori educafionali.

d) Datoriti contactului, indeosebi scris, dintre firmele mmﬁflesti §i cele chinezesti, se
propune acordarea unei atentii deosebite cunoasterii comunicdrii scrise §i a utilizdrii
noilor tehnologii care si conduci la imbunitfirea acestui gen de comunicare.

¢) Pe lingd psihologia educafional sa existe pregitirea culturald §i psihologica care si
conducdi la cunoagterea comportamentului chinezese astfel incit sa inlesneasci
comunicarea adecvati cu partea chinezd

f) Studenfii sa aibg |a absolvire un minim limbaj tehnic-specializat in domeniul
folosirii computerului §i a comunicdrii informaionale electronice (indeosebi in
~domeniul m ilmgmemlua si al telefonici)




: ! mi ..|..|u‘.k conts

" duce la indeplinire a sarcinilor (ehmsnmndi :
practica profesionald si confind §i aceste aspecte ).

h) Sa se incurajeze inifiativa si capacitatea studentilor de a aduce solufii si idei noi; s

se climine atitudinea pasivi §i aceea de a riispunde doar la comenzi §i rugaminti. Sa
existe ore de eticd profesionali.

i) S existe pregitire in limbajul negocierii §i in arta de a conversa.

§) Si se asigure o bazd minimi pentru redactarca corectd a documentelor oficiale si
formale din romana in chinezi §i invers.

k) Materiile si contina limbaje de specialitate din cit mai multe domenii (si se

formeze competenie care si ajute pe viitor angajatul la ndapmmdl la nou, la
crearea de legitun §i relaii, la imbundtifirea continud, la depisireq cadrului de lucru
aducind din alte domenii ceea ce este util §i imbundtdeste propm-iacbnme)

‘Cadreledidacﬁce prezente la sedingi
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TRADITIO ET EXCELLENTIA
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E-mail: lett@lett.ubbcluj.ro

Proces-verbal
Clasice

Consultare cu potentiali angajatori ai absolventilor specializarii Filologie clasica (limba si
literatura latina — limba si literatura greaca veche)

Data: 04.12.2025
Ora: 16:00

La intalnire au participat:

1. Alexandru-Daniel Piticari, reprezentand Biblioteca Academiei Romane, Filiala Cluj-
Napoca;

2. Pr. Silviu Hodis, director Editura Galaxia Gutenberg;

3. CS II dr. Ileana Benga, redactor la Orma. Journal of Ethnological and Historical-
Religious Studies;

4. lect. dr. Hajnalka Tamas, Catedra de Limbi si Literaturi Clasice, sef catedra;

5. lect. dr. Bogdan Neagota, Catedra de Limbi si Literaturi Clasice, fost director de
departament.

Agenda:

Discutarea eventualelor actualizdri in planului de nvatdmant al specializarii Filologie clasica
(limba si literatura latind — limba si literatura greaca veche) pentru anul universitar 2025-
2026 in vederea asigurarii cerintelor pietei de munca.

Intilnirea a fost deschisi de lect. dr. Hajnalka Tamas, care a prezentat agenda. Apoi, lect. dr.
Bogdan Neagota a prezentat structura si modul de organizare al planului de Invatdmant actual,
respectiv modificarile deja introduse ca urmare a consultérilor din anii anteriori cu reprezentanti
ai potentialilor angajatori (organizarea disciplinelor optionale si a practicii profesionale din anul
10).

Li s-a dat cuvantul invitatilor sa formuleze propuneri cu privire la continutul planului de
invatamant. Au fost propuse urmatoarele:
1. includerea in planul de invatdmant a unor activitati de formare in critica textuala si
ecdotica;
2. includerea in planul de Invatdmant a unor activitdti de formare in traductologie, tehnici si
practici de traducere din limbile clasice;
3. oferirea unei formari in istoria anticd, dar care sd contind si notiuni de istorie medievala si
premodernd din prisma istoriei cartii;
4. fintarirea legaturilor cu potentialii angajatori prin diversificarea activitdtilor de practica
profesionala (la Biblioteca Academiei Romane, Filiala Cluj-Napoca).
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Raspunsul reprezentantilor programului a fost urmatorul:

1.

Programul Filologie clasica (limba si literatura latina — limba si literatura greaca veche)
a implementat deja cursuri si strategii care raspund asteptarilor formulate la pt. 1 si 2.
Cursul de ,,Introducere in filologia clasica” este conceput in asa fel Incat sa le ofere
studentilor notiuni fundamentale de critica textuala, sa le imbunatateascd capacitatea de
receptare corectd a unei editii critice, precum si sd le ofere bazele teoretice pentru
elaborarea unei editii critice, in paralel cu formare in istoria transmiterii textelor clasice.
Cursurile de ,,Paleografie si istoria scrierii latinesti / Literatura latind medievald 17 si
,Limba latind medievala / Literaturd latind medievala” au in componenta si notiuni de
culturd si civilizatie medievald, precum si elemente de formare in codicologie,
diplomatica, contextualizare istorica si culturala a manuscriselor / autorilor / operelor
parcurse. De asemenea, toate cursurile practice aferente disciplinelor de limba latina si
limba greaca veche includ notiuni legate de proceduri si tehnici de traducere, etica
traducerii, cu aplicatie pe texte ce apartin unor genuri diferite de literatura clasica si post-
clasica latina si greaca.

Se va incerca includerea in planul de invatamant a unui curs separat de istorie antica.
Datorita numarului limitat de ore si profilului specializarii, un curs de istorie medievala /
premoderni nu poate fi introdus. Insa, tocmai in anticiparea orizontului de asteptare a
potentialilor angajatori, studentii sunt familiarizati pe parcursul celor trei ani cu studiul
textelor de tip istoriografic, filosofic, liric, teologic, epistolografic, retoric, dar si cu texte
de sorginte documentard (papiri, inscriptii, diplome medievale), etc., in contextul lor
istoric si cultural.

Incepand cu anul universitar 2025-2026, studentii specializarii Filologie clasica (limba si
literatura latina — limba si literatura greaca veche) au posibilitatea de a efectua practica
profesionald atat la redactia revistei ,,Orma”, cat si la Biblioteca Academiei Romane,
Filiala Cluj-Napoca. In cursul semestrului II al anului universitar curent, Catedra de
Limbi si Literaturi Clasice va organiza activitati extracurriculare in colaborare cu
Biblioteca Academiei Romane, Filiala Cluj-Napoca, pentru a prezenta oportunitatile
oferite de aceasta institutie.

Au consemnat din partea specializarii:

OV%WM@%

lect. dr. Hajnalka Tamas

lect. dr. Bogdan Neagota
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PROCES VERBAL
Comparata

Azi, 5 februarie 2025, a avut loc o discutie cu mai multi angajatori, pentru a se discuta modul in
care continutul planurilor de invatamant ale Departamentului de Literatura comparata, pentru anul
2025/2026, se poate adapta la cerintele pietei de munca. Angajatorii au fost de asemenea implicati

in vizita ARACIS a masteratului Istoria imaginilor-Istoria ideilor din februarie 2025.

La consultare au participat :
1. Conf. dr. Laura Tusa-llea, director de departament
2. Prof. dr. Ruxandra-Mihaela Braga, profesor la departament si director al masterului
3. Lect. dr. Marius Conkan, lector al departamentului si co-responsabil al programului ARACIS,
precum si responsabil cu practica studenteasca pe facultate.
4. Ana-Maria Danciu, director executiv, Montessori Transilvania

5. Valentin Derevlean, coordonator Librarium Cluj-Napoca.

Discutii s-au mai purtat de-a lungul anului universitar si cu dl. Paul lusan, profesor de romana
la Liceul International de Informatica Spectrum, cu d-na Raluca Mateiu, responsabil cultura si
comunicare la Institutul Francez din Cluj, cu d-na Mariana Pop, director adjunct la Scoala EIf, dar si
cu departamentul de educatie medicala din cadrul USAMV, prin intermediul d-nei Larisa Prodan,
alumna a departamentului. Toti acesti angajatori mentionati au contribuit cu idei, expertiza, dar si
cu recomandari legate de inserarea profesionala si de succesul angajarilor facute in trecut, din

cadrul departamentului.
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S-au formulat urmatoarele propuneri din partea angajatorilor :

1.

Conf

Dezvoltarea adaptabilitatii absolventilor la metode educationale critice, sensibile la
contextul politic al lumii noastre

Extinderea experientei legate de traducerea dinspre si inspre limba si cultura francofona
(ex: premiul Celor Cinci Continente ale Francofoniei).

Dezvoltarea abilitatilor transdisciplinare (in functie de context, literatura sa se adapteze
specificului matematic, al stiintelor naturii etc

Dezvoltarea abilitatilor in domeniul scrierii de proiecte.

Utilizarea tehnologiei in educatie.

. univ. dr. Laura T. llea, prof. dr. Ruxandra Cesereanu si lect. dr. Marius Conkan au raspuns la

aceste cereri, amintind ca Departamentul de Literatura comparata este deschis la colaborarea pe

viitor cu potentialii angajatori, invitandu-i pe acestia sa tina prezentari interactive la zilele portilor

deschise sau la zilele alumni.

Au consemnat din partea Departamentului,

Conf.dr. LauraT. llea g%

Prof. dr. Ruxandra-Mihaela Braga

aidee g%

Lect. dr. Marius-Dan Conkan
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Proces Verbal al Sedintei cu potentialii angajatori ai

absolventilor specializarii ,,Limba si Literatura Coreeana”
Coreeana

o Data: 18.02.2025

e Locul: Online, platforma Zoom

e Orainceperii: 11:00

o Persoane prezente: Lect. dr. Kwak Dong Hun, drd. Bija Alexandra, Motoi
Ruxandra - reprezentanta UNICEF, Ababei Oana - absolventa

Ordinea de zi: consultare cu principalii angajatori ai absolventilor in privinta
continutului planului de invatamant, valabil incepand cu anul universitar 2025-
2026.

Puncte discutate:

1. Ce alte materii/ cursuri credeti ca este necesar sa fie incluse in planul de
invatamant?
2. Ce materii credeti ca nu sunt necesare?

3. Pentru ce componente ar trebui sa crestem numarul de ore?
Discutii:
Punctul 1:
Ruxandra Motoi:

- Sunt necesare cursuri de limba care sa introduca un vocabular de nivel avansat si

mai multa practica in realizarea traducerilor.



- La nivel intermediar si avansat sa se propuna un curs care sa se axeze pe vocabularul

formal folosit la stiri si in societate.

Oana Ababei:

- Este necesar un curs de comunicare, posibil introdus in cel de-al doilea semestru
al anului Il sauin anul Ill.

- Sunt necesare mai multe cursuri de limba care sa puna accent pe comunicare,
deoarece una dintre problemele cu care se confrunta studentii si absolventii este
exprimarea libera in limba coreeana.

- Cursurile de traduceri sa fie obligatorii si sa puna accent pe cunostintele
necesare la finalizarea facultatii (din punctul de vedere al vocabularului si al

gramaticii).
Punctul 2;
Ruxandra Motoi:

- Se recomanda introducerea unui curs de hanja, cu accent pe aspectele practice.

- Restul cursurilor de la specializare din planul actual sunt necesare.

Oana Ababei:

- Nu exista cursuri care ar trebui sa fie eliminate la specializare.
- Trunchiul comun este supradimensionat ca numar de ore si prea putin necesar.
Unele dintre cursurile de la trunchiul comun nu sunt aliniate cu interesele

studentilor si profilul specializarii ,Limba si literatura coreeana”.

Punctul 3:

Ruxandra Motoi:

- Este recomandata cresterea numarului de ore dedicate literaturii.



- Se recomanda organizarea de cursuri de limba separate pe nivel, daca exista
posibilitate si capacitate, pentru a satisfice nevoile studentilor care au un ritm de

invatare mai alert sau mai lent.
Oana Ababei:

- Sunt necesare mai multe ore dedicate studiului limbii.

- Poate fi scazut numarul de ore dedicat specializarii B (cealalta specializare).

Semnaturi:

Kwak Dong Hun ...t
Bija Alexandra.......cooo
Motoi Ruxandra.........coeciiceneieeens .
Ababei Oana.......ccccomiireeeceeeeeeae .



PROCES-VERBAL
Engleza

incheiat astazi, data de 12.11.2025, cu ocazia desfasurarii intalnirii dintre reprezentantul
Departamentului de studii anglofone si scandinave al Facultétii de Litere, Universitatea Babes-
Bolyai, si un reprezentant al firmei de resurse umane Integra HR.

Prezenti la intilnire:
Conf. dr. Petronia Popa Petrar, Departamentul de studii anglofone si scandinave

Andreeea Muresan, Integra HR, Cluj-Napoca

S-au discutat urmatoarele:
Adaptarea planului de invatamant al programului de studiu Limba si literatura engleza la cerintele
potentialilor angajatori prin introducerea de cursuri noi si/ sau actualizarea continuturilor

......

piata fortei de munca.

Dupa prezentarea planului de invatdmant de cétre reprezentatul Departamentului, au fost propuse
umatoarele cursuri:

1. Comunicare si public speaking
2. Traduceri de limbaje specializate
3. Comunicare interculturala

Intocmit de: /4
Conf. dr. Petronia Popa-Petrar _



PROCES-VERBAL
Engleza

incheiat astazi, data de 12.11.2025, cu ocazia desfasurarii intalnirii dintre reprezentantul
Departamentului de studii anglofone si scandinave al Facultétii de Litere, Universitatea Babes-
Bolyai, si un reprezentant al Institutului de Lingvistica si Istorie Literara ,,Sextil Puscariu”.

Prezenti la intilnire:
Conf. dr. Petronia Popa Petrar, Departamentul de studii anglofone si scandinave

Mircea Minica, Institutul de Lingvistica si Istorie Literara ,,Sextil Puscariu”.

S-au discutat urmatoarele:
Adaptarea planului de invatamant al programului de studiu Limba si literatura engleza la cerintele
potentialilor angajatori prin introducerea de cursuri noi si/ sau actualizarea continuturilor

......

piata fortei de munca.

Dupa prezentarea planului de invatdmant de cétre reprezentatul Departamentului, au fost propuse
umatoarele cursuri:

1. Traduceri academice
2. Compozitie academica
3. Notiuni aprofundate de teoria literaturii

Intocmit de:
Conf. dr. Petronia Popa-Petrar




PROCES-VERBAL
Engleza

incheiat astazi, data de 11.11.2025, cu ocazia desfasurarii intalnirii dintre reprezentantul
Departamentului de studii anglofone si scandinave al Facultétii de Litere, Universitatea Babes-
Bolyai, si un reprezentant al mediul privat de afaceri, la Facultatea de Litere, str. Horea nr 31,

Cluj-Napoca.

Prezenti la intilnire:
Conf. dr. Petronia Popa Petrar, Departamentul de studii anglofone si scandinave

Miruna Amza, Q-HUB Cluj-Napoca

S-au discutat urmatoarele:
Adaptarea planului de invatamant al programului de studiu Limba si literatura engleza la cerintele
potentialilor angajatori prin introducerea de cursuri noi si/ sau actualizarea continuturilor

......

piata fortei de munca.

Dupa prezentarea planului de invatdmant de cétre reprezentatul Departamentului, au fost propuse
umatoarele cursuri:

1. Narrative Design for Educational Media

2. Digital Humanities

3. Visual and Verbal Storytelling for Science and Education
4. Digital Storytelling? (podcasts, video essays, etc)

5. Content writing

Intocmit de: /4
Conf. dr. Petronia Popa-Petrar :



PROCES-VERBAL
Engleza

incheiat astazi, data de 21.01.2026, cu ocazia desfasurarii intalnirii dintre reprezentantul
Departamentului de anglofone si scandinave al Facultatii de Litere, Universitatea Babes-

Bolyai, si un reprezentant al mediul privat de afaceri, online.

Prezenti la intélnire:

asist. dr. Mihaela Buzec, Departamentul de studii anglofone si scandinave
(mihaela.buzec(@ubbcluj.ro)

Alexandra Both, Senior Creative Writer, Property Shark SRL

S-au discutat urmatoarele:
Adaptarea planului de invatdamant al programului de studii Limba si literatura englezd la

cerintele potentialilor angajatori prin introducerea de cursuri noi si/ sau actualizarea

......

Departamentului pe piata fortei de munca.

Dupa prezentarea planului de invatamant de catre reprezentatul Departamentului, au fost propuse
umatoarele cursuri:
e Curs de copywriting (ad copy, social media copy, web copy, articole)
e Curs de interpretare de date, creare metodologii, si scriere rapoarte
e Curs de integrare a tehnologiei de Inteligenta Artificiald (in procesele de scriere, editare, etc.)
e Curs de scriere creativa

e Curs de dezvoltare a abilitatilor sociale, a proactivitatii si a comunicarii asertive

Intocmit de: Data,
asist. dr. Mihaela Buzec 21.01.2026


mailto:(mihaela.buzec@ubbcluj.ro

PROCES-VERBAL
Engleza

incheiat astazi, data de 20.01.2025, cu ocazia desfasurarii intdlnirii dintre reprezentantul
Departamentului de limba si literatura engleza al Facultatii de Litere, Universitatea Babes-
Bolyai, si un reprezentant al mediul privat de afaceri, la Facultatea de Litere, str. Horea nr 31,

Cluj-Napoca.

Prezenti la intilnire:

Lect. dr. Amelia Precup, Departamentul de limba i literatura  engleza
(amelia.precup@ubbcluj.ro)

Dr. Liana Precup, manager de resurse umane, SC Evozon Sytems SRL, Cluj-Napoca

(liana.precup@evozon.com)

S-au discutat urmatoarele:
Adaptarea planului de invatamant al Departamentului de limba si literatura engleza la cerintele
potentialilor angajatori prin introducerea de cursuri noi si/ sau actualizarea continuturilor

......

piata fortei de munca.

Dupa prezentarea planului de invatdmant de cétre reprezentatul Departamentului, au fost propuse
umatoarele cursuri:
e Curs de LLM (Large Language Models), in conexiune cu cursurile de sintaxa si semantica
e Al-assisted content writing and proofreading (cu insistentd pe generare de texte scurte,
concise)
e Teoria si practica comunicdrii scrise si orale (inclusiv: registre discursive, pauze in

comunicare)

Intocmit de:
Lect. dr. Amelia Precup
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Universitatea Babes—Bolyai
Facultatea de Litere
Departamentul de Literatura Maghiara

Specializarea de Limba si Literatura Finlandeza

Proces verbal

Finlandeza
Intilniri organizate pentru revizuirea planurilor de invataméant

Perioada: ianuarie 2026

Organizator: Departamentul de Literatura Maghiara, specializarea de Limba si Literatura
Finlandeza

Participanti: angajatori ai absolventilor de la specializarea de Limba si Literatura
Finlandeza

Tema: consultiri pe tema revizuirii planurilor de inviatamant, specializarea de Limba si

Literatura Finlandeza, nivel licenta

Propuneri si sugestii:

- pe langa cunostintele teoretice si aplicative dobandite de absolventi este mare nevoie de angajati
care se pot adapta la diverse provocdri si contexte

- 1n acest context s-a discutat despre life long learning si formarea abilitatilor de autoinvatare,
inventivitate si creativitate

- mai mult accent pe partea competentelor de organizare

- mai mult accent pe partea competentelor tip soft skills

Cluj-Napoca, 14.1.2026
Conf. univ. dr. Molnar-Bodrogi Enik6



Proces-verbal

Franceza
consultare cu reprezentanti ai angajatorilor pentru ameliorarea programului
Licenta limba si literatura Franceza

Consultarea a avut loc in data de 16.01.2026, ora 17.30, prin platforma Zoom.
Participanti: conf.dr. Cristiana Papahagi, coordonator al programului de licentd, si dr.
Alexandra Ionel, redactor, editura Casa Cartii de Stiintd, Cluj-Napoca.

Dr. Alexandra Ionel a primit anterior spre consultare planul de invatamant 2026-2029.

Dr. Alexandra lonel a prezentat pe scurt exigentele meseriei sale si a inclus de asemeni o
reflectie-feedback pe baza experientei sale anterioare cu studenti stagiari ai specializarii
Franceza.

Propunerile de ameliorare a programei au vizat:

- adaugarea unor activitati practice de revizie-corectura de text (original sau traducere)
in cadrul unor cursuri practice;

- 0 mai mare pondere pentru medodica cercetarii si redactarii stiintifice

Dr. Alexandra Ionel a sugerat de asemeni sd invitam la unele cursuri sau cursuri practice
cate un profesionist din diverse meserii, pentru a discuta cu studentii despre specificul profesiei,
ideal 1n anul I, Tnainte ca studentii sa isi aleagd locul de practica profesionala.

Sugestiile au fost notate si vor fi integrate la nivelul continuturilor (fisa disciplinei)
incepand din anul 2026.
Intalnirea s-a incheiat la ora 18.15.

Redactat azi,
17.01.2026

Conf. univ. dr. habil. Cristiana Papahagi

Dr. Alexandra lonel



Steelcase’

Proces verbal
Germana

Incheiat astazi, 17 decembrie 2024, cu ocazia intalnirii dintre reprezentantii Steelcase si Facultatea
de Litere a Universitatii Babes-Bolyai, in atentia doamnei Prof. Dr. Daniela Vladu.Participanti:

 Din partea Facultatii de Litere: Prof. Dr. Daniela Vladu

o Din partea Steelcase: Louisa Moldoveanu - Employer Branding Specialist, Anca Onita-
Talent Acquisition Team Lead si Brigitte Kraus- HR Business Partner

Ordinea de zi:
1. Prezentarea planurilor de invatamant pentru licenta si master
2. Informatii despre activitatile din timpul anului universitar
3. Parteneriate cu alti colaboratori
4. Discutii despre suportul Steelcase pentru studenti
Desfasurarea intalnirii:

1. Doamna Prof. Dr. Daniela Vladu a prezentat planurile de invatamant pentru programele de
licenta si master ale Facultatii de Litere.

2. S-au oferit informatii despre activitatile desfasurate in timpul anului universitar, inclusiv
cele extracurriculare.

3. Aufost mentionate parteneriatele existente cu alti colaboratori, subliniind importanta
acestora pentru dezvoltarea studentilor.

4. S-au aprofundat discutiile privind suportul pe care Steelcase il poate oferi studentilor:
o Oportunitati de stagii de practica sau internship-uri
o Prezentari de companie pentru familiarizarea studentilor cu mediul de afaceri

o Crearea unei punti de comunicare intre studenti si mediul business prin prezentarea
ofertei de oportunitati de cariera din partea Steelcase in randul studentilor si
masteranzilor prin intermediul website-ului online de care dispune facultatea
(https://lett.ubbcluj.ro/ si https://germanistik-cluj.jimdofree.com/)

Concluzii:

Ambele parti au convenit asupra importantei colaborarii pentru a oferi studentilor o pregatire mai
buna pentru piata fortei de munca. Steelcase va elabora un plan concret de implicare in activitatile
facultatii, care va fi prezentat in urmatoarea intalnire, in lanuarie 2025.

Semnat azi, 17 Decembrie 2024 Louisa Moldoveanu Prof. Dr. Daniela Vladu
Reprezentant Steelcase Facultatea de Litere, UBB

LouisaMoldoveanu N AL A
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Proces verbal

Italiana
Consultare cu angajatorii pentru programul de licenta Limba si literatura Italiana

Azi, 10 decembrie 2025, a avut loc o discutie cu angajatorii In vederea imbunatatirii
continutului planurilor de invatdmant (anul universitar 2026/2027) pentru a fi mai armonizate
la cerintele pietei de munca.

La intalnire au participat:

- conf. univ. dr. Monica Fekete, coordonator program licenta

- lect. univ. dr. Delia Morar

- dr. Alina Bardian, director Colegiul National George Baritiu

- Massimo Novali, consul onorific Italia in jud. Cluj, Bistrita, Targu Mures

S-au formulat urmatoarele propuneri din partea angajatorilor:
- dezvoltarea mai aprofundata a competentelor de comunicare spontana (scrisa si orald);
- diversificarea domeniilor in cadrul cursului de limbaje specializate;

- cultivarea aptitudinilor de integrare a tehnologiilor digitale;

Sugestiile vor fi integrate Tn mare parte in fisele discipinelor.

Cu dl. consul Novali vom stabili, incepand cu anul 2026, o agenda de intdlniri cu
reprezentantii marilor companii italiene din Cluj si din Transilvania. Astfel se vor organiza
intalniri cu studentii la facultate, dar si actiuni de promovare prin vizitarea companiilor.

Au consemnat din partea catedrei de italiand,

conf. univ. dr. Monica Fekete

lect. univ. dr. Delia Morar



Proces verbal
Japoneza

Incheiat astdzi, 28.11.2025, in urma intalnirii dintre cadrele didactice ale
Departamentului de Limbi si literaturi asiatice, specializarea Limba si literatura japonezd si
cativa reprezentanti ai unor companii (multi)nationale, pentru analiza si imbunatatirea
planului de invatamant, pentru facilitarea integrarii studentilor pe piata muncii.

S-au discutat posibile imbunatatiri ale curriculumului prin introducerea unor module
axate pe abilitati tehnice specifice si dezvoltarea de colaborari pentru efectuarea stagiilor de
practica, dupa cum urmeaza:

1. Stimularea flexibilitatii absolventilor fata de schimbarile din contextul educational si
profesional
2. Perfectionarea experientei de traducere in si din japoneza
3. Dezvoltarea abilitatilor transdisciplinare
4, Introducerea unor cursuri de traduceri de specilitate (limbaj tehnic)
Participanti:

Lect.dr. Oana-Maria Birlea,

Lect. dr. Ciliana Tudorica

Data: 28.11.2025



Universitatea Babes—Bolyai

Facultatea de Litere

Departamentul maghiar de lingvistica si etnografie-antropologie
Departamentul de literatura maghiara

Proces verbal
Maghiara
Intélniri organizate pentru revizuirea planurilor de invatimant
Perioada: ianuarie 2026

Organizator: Departamentul maghiar de lingvistica si etnografie-antropologie, Departamentul de
literatura maghiara

Participanti: angajatori ai absolventilor de la specializarea maghiara, studenti de la specializarea
maghiara

Berki Timea (Fundatia Culturala Napsugar), Kovacs Péter (Liceul Teoretic ”“Apdczai Csere Janos”),
Dané Szilard (Inspectoratul Scolar Jud. Harghita), Debreceni Maté (student)

Tema: consultari pe tema revizuirii planurilor de invatamant, specializarea limba si literatura
maghiara monospecializare si bispecializare, nivel licenta

Tn cadrul consultarii au fost formulate urmatoarele observatii si propuneri:

o Ar fi important sa se dobandeasca mai multe cunostinte precum autogestionarea,
managementul timpului, cunostintele experientiale si practice, precum si dezvoltarea
competentelor de organizare.

o Sunt importante ortografia, redactarea de texte si orientarea in literatura veche si
contemporana.

o Literatura pentru copii este insuficient reprezentata; ar trebui sa i se acorde o pondere
mai mare.

o Ar fi util ca informatica sa fie predata ca disciplind obligatorie: redactare de texte,
utilizarea MS Office, intrucat studentii nu dispun de cunostinte de baza de editare a
textelor; in plus, aceste competente sunt importante si pentru viitorii profesori, deoarece
sistemul educational impune integrarea digitalizarii in procesul de predare.

o Ar fi oportuna reintroducerea posibilitatii ca studentii sa poata alege discipline din oferta
generala a universitatii, in functie de propriile interese.

o Disciplina Introducere literaturd, care stabileste principiile de baza ale teoriei literare, ar
fi mai potrivit sa fie disciplina obligatorie.

o Observatii si propuneri referitoare la modulul pedagogic:

e Ar fi util un numar mai mare de ore practice, iar modulul pedagogic ar trebui
apropiat mai mult de activitatea practica.

e Ar trebui inclusa formarea privind lucrul cu copiii cu CES (cerinte educationale
speciale), intrucat numarul acestora este in crestere; in acest scop, ar fi necesara



Universitatea Babes—Bolyai

Facultatea de Litere

Departamentul maghiar de lingvistica si etnografie-antropologie
Departamentul de literatura maghiara

dezvoltarea unei culturi institutionale in colaborare cu domeniul psihopedagogiei
speciale.
e Ar fi benefica reintroducerea programului de mentorat care a functionat in urma
cu cativa ani, intrucat s-a dovedit foarte util.
o Nu exista posibilitatea efectuadrii unei practici de specialitate pe perioada verii, de
exemplu cu sprijin Erasmus+. Aceasta ar fi foarte utild, deoarece practica profesionala
desfasurata in cadrul curricular nu ofera suficienta experienta de specialitate.

Cluj-Napoca, 20. 01. 2026.
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PROCES-VERBAL
Norvegiana

Incheiat azi, 18.12.2025, in urma discutirii cu angajatorii a continutului planurilor de invitimant ale
Departamentului de Studii Anglofone si Scandinave, Catedra de Limbi si Literaturi Scandinave, pentru anul
universitar 2026/2027. Angajatorii au fost anuntati in prealabil despre Intlnire si au putut participa fizic, la
intalnirea cu comisia ARACIS din octombrie 2025, la fintdlnirea de pe ZOOM
(https://us06web.zoom.us/j/83514222626), din 18 noiembrie 2025, ora 18.00, cat si raspunde la un chestionar
privind angajabilitatea studentilor: Chestionar angajatori (18 decembrie 2025).

La consultarile mentionate au participat:

e Diana Ciotmonda - compania Instant Business Services;

e Diandra Stieger - compania Instant Business Services;

e Kiriszta Tutas — compania Alstom;

e Joana Persia — compania Genpact;

e Alexandra lonel — Casa Cartii de Stiinta;

e Floarea Mosoiu — Biblioteca Judeteana ,,Octavian Goga” Clu;;
e Conf. univ. dr. Roxana-Ema Dreve;

e Lect. univ. dr. Raluca-Daniela Duinea;

e Lect. univ. dr. [oana-Andreea Muresan;

e  Asist. univ. dr. Diana Latug.

Intélnirile au inceput cu o explicare a structurii si modului de organizare al planului de Tnvatdmant
actual. Ulterior, angajatorii au fost invitati sa isi expund opiniile referitor la programa.

S-au formulat urméatoarele propuneri din partea angajatorilor:
1. invatare practicd si comunicare profesionald
- extinderea cursurilor in care studentii exerseazd teme practice (precum conversatii, utilizarea
terminologiei de specialitate in contexte reale de munca etc).

2. curriculum actualizat 1n dialog cu angajatorii
- adaptarea programei la cerintele pietei, prin integrarea unor elemente precum: time management, lucru
in echipa etc.

3. practica obligatorie si parteneriate active cu companii
- dezvoltarea stagiilor de practica folosite inclusiv ca instrument de recrutare, workshopuri/zile deschise
sustinute de angajatori si proiecte comune.

4. asigurarea calitétii si colaborare institutionald (context ARACIS)
- dialog constant cu angajatorii pentru feedback asupra competentelor necesare, actualizarea planului de
invatamant si sustinerea insertiei rapide a absolventilor pe piata muncii.


https://lett.ubbcluj.ro/
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Conf. univ. dr. Roxana-Ema Dreve, Lect. univ. dr. loana-Andreea Muresan, Lect. univ. dr. Raluca-Daniela
Duinea si asist. univ. dr. Diana Latug au raspuns acestor propuneri dupd cum urmeaza:

e se vor introduce, in functie de specificul disciplinelor, simulari de situatii reale de munca, evaluari
aplicate si utilizarea sistematica a terminologiei de specialitate in cadrul cursurilor;
e se va face adaptarea anuald a programei, prin integrarea competentelor cerute pe piatd, pe baza

feedback-ului primit de la companii si studenti;
e se vor consolida stagiile de practicd si colaborarile cu angajatori prin workshopuri, mentorat si

proiecte comune care pot facilita recrutarea studentilor;
e se va mentine un dialog constant cu mediul de afaceri, se va monitoriza insertia absolventilor in

Au consemnat din partea Catedrei de Limbi si Literaturi Scandinave

Conf. univ. dr. Roxana-Ema preye

Asist. univ. dr. Diana Laug /4.
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Proces Verbal
al Sedintei cu potentialii angajatori ai absolventilor specializarii ,,Limba si Literatura Portugheza”

Portugheza

o Data: 13.01.2025

e Locul: Zoom

e Orainceperii: 18:00

o Persoane prezente: Lect. dr. Veronica Manole, prof. Simina Lacramioana Pop —

profesor limba portugheza, liceul Mihai Eminescu

Ordinea de zi: consultare cu reprezentat al liceului Mihai Eminescu, singurul din Cluj-Napoca ce ofera
limba portugheza si care doreste si extinda studierea limbii in privinta continutului planului de
invatimant, valabil incepand cu anul universitar 2025-2026.

Puncte discutate:

1. Ce alte materii/ cursuri credeti cd este necesar sa fie incluse in planul de invatimant?
2. Ce materii credeti ca nu sunt necesare?

3. Pentru ce componente ar trebui sa crestem numéarul de ore?
Discutii:
Punctul 1:
Simina Lacramioana Pop

- Suntnecesare cursuri de predare a limbii portugheze oferite de profesori care sa stie limba si

care sa formeze viitori profesori.

- Lanivel intermediar si avansat sd se propuna un curs care s se axeze pe vocabular, cu diferente

intre portugheza europeana si portugheza braziliana.



- Sunt necesare mai multe cursuri de limba care sd pund accent pe comunicare, In special cea
orala, deoarece una dintre problemele cu care se confrunta studentii si absolventii este exprimarea

libera in limba portugheza.

- Cursurile de traduceri sa fie obligatorii si sd pund accent pe cunostintele necesare la finalizarea

facultatii.
Punctul 2:
Simina Lacramioana Pop

- Se recomanda introducerea unui curs optional de didacticd, concentrat pe predarea limbii
portugheze vorbitorilor de romana, care sa suplineascad oferta generala si lipsita de aplicatii
concrete oferit in pachetul DPPD.

- Nuexistd cursuri care ar trebui sd fie eliminate la specializare.

- Trunchiul comun este supradimensionat ca numar de ore si prea putin necesar, neavand o

legdtura directa cu interesele studentilor si profilul specializarii ,,Limba si literatura portugheza”.
Punctul 3:
Simina Lacramioana Pop

- Este recomandata cresterea numarului de ore dedicate comunicarii orale, didacticii.
- Se recomanda organizarea de cursuri de limba separate pe nivel, daca existd posibilitate si
capacitate, pentru a satisfice nevoile studentilor cu profil lingvistic diferit (unii au cunostinte

de limba portugheza din liceu, altii nu).
Semnaturi:

VeronicaManole .......oooveiieiiiiiiiiiiiiiiiann...

Simina-Lacramioara Pop........................



PROCES VERBAL
Roméana

Azi, 25 ianuarie 2025, a avut loc o discutie cu mai multi angajatori, pentru a se discuta modul in

care continutul planurilor de invatamant ale Departamentului de Literatura romana si Teoria

Literaturii pentru anul 2025/2026, se poate adapta la cerintele pietei de munca.

La consultare au participat :

1.

2
3.
4

Prof. dr. Calin Teutisan, director de departament
Conf. dr. Eleonora Sava, membru Consiliu Departament
Lect. dr. Lionel Rosca, membru Consiliu Departament

Adrian Tudurachi, director Institutul de lingvistica si Istorie literara “Sextil Puscariu”,
Academia Romana, Cluj-Napoca

Horia Corches, Inspectoratul Scolar Judetean Cluj-Napoca

Discutii s-au mai purtat de-a lungul anului universitar si cu dl. Cosmin Borza, cercetator stiintific la
Institutul de lingvistica si Istorie literara “Sextil Puscariu”, Academia Romana, Cluj-Napoca, cu d-
na prof. Smaranda Graur, Liceul Teoretic Gheorghe Sincai din Cluj, cu d-na Luciana Andronic,
profesor la Colegiul National George Baritiu, Cluj-Napoca. Toti acesti angajatori mentionati au
contribuit cu idei, cu expertiza, dar si cu recomandari legate de inserarea profesionala si de
succesul angajarilor facute in trecut, din cadrul departamentului.

S-au formulat urmatoarele propuneri din partea angajatorilor :

1.

2.

Dezvoltarea adaptabilitatii absolventilor la metode educationale critice, sensibile la
contextul politic al lumii noastre

Extinderea experientei legate de traducerea dinspre si inspre limba si cultura anglofona
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3. Dezvoltarea abilitatilor transdisciplinare (in functie de context, literatura sa se adapteze
specificului matematic, al stiintelor naturii etc )
4. Dezvoltarea abilitatilor in domeniul scrierii de proiecte.

5. Utilizarea tehnologiei in educatie.

Prof. dr. Calin Teutisan, Conf. dr. Eleonora Sava si Lect. dr. Lionel Rosca au raspuns la aceste cereri,
amintind ca Departamentul de Literatura romana si Teoria Literaturii este deschis la colaborarea
pe viitor cu potentialii angajatori, invitandu-i pe acestia sa tind prezentari interactive la zilele

portilor deschise sau la zilele alumni.

Au consemnat din partea Departamentului,

Prof. dr. Calin Teutisan,

s

4

Conf. dr. Eleonora Sava,
QL

Lect. dr. Lionel Rosca,

/S

(
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Universitatea ,,Babes-Bolyai” Cluj-Napoca
Facultatea de Litere
Departamentul de limbi si literaturi slave

Proces-verbal

Rusa
in urma intalnirii cu un potential angajator
al absolventilor Sectiei de limba si literatura rusa
a Departamentului de limbi si literaturi slave al Facultatii de Litere a UBB,
cu privire la discutarea continutului planului de invatamant al specializarii si a optimizarii
acestuia 1n acord cu cerintele pietei muncii

La intalnirea solicitatd, a fost prezent dl. Juhasz losif, in calitate de director al Agentiei
de Traduceri ,,Tradeuro” cu sediul in Floresti, Str. Muzeul Apei, Nr. 19 A, ap.1.

Din partea Departamentului, au fost prezente Lector dr. Baldzs Katalin si Lector dr.
Sanda Misiriantu, reprezentanti ai studentilor — Madélina Botnaru (anul III), Anna Egri (anul II),
Ilinca Bambu (anul 1), precum si studenti din anii I si 1.

Intalnirea s-a desfasurat in data de 26 noiembrie 2024, de la ora 11.00, in sala ,,Puskin” a
Facultatii de Litere.

Dupa prezentarea structurii Planului de invatamant al specializarii de catre cadrele
didactice prezente, invitatul (dl. Juhdsz) a vorbit despre activitatile derulate in domeniul limbii
ruse in cadrul Agentiei de Traduceri. In urma dialogurilor desfisurate (intrebdri din
sala/raspunsul potentialului angajator), au fost evidentiate urmatoarele:

e activitatile solicitate in cadrul Agentiei vizeaza atat traducerea de documente in si din
limba rusa, cat si efectuarea unor activitati de interpretariere (simultand si/sau consecutivd), n
cadrul diferitelor manifestari solicitate de terti (unitati administrative, firme, persoane fizice etc.);

e piata traducerilor fluctueaza, este imprevizibild, nefiind posibila o estimare a tipurilor
de traduceri solicitate ori a tipurilor de manifestdri unde se solicita servicii de interpretariere;

e atat pentru traducerea de documente, cat mai ales pentru serviciile de interpretariere,
nivelul lingvistic al absolventilor trebuie sa fie C1 - C2;

e o remarca importantd din partea invitatului a fost ca pentru activitatea de traducator/de
interpret in si din limba rusa este necesard nu doar o foarte buna cunoastere la nivel general a
limbii ruse, ci si stdpanirea terminologiei de specialitate din diverse domenii: juridic, economic,
medical, social, turistic etc.

Intalnirea a dus la sugestia ca introducerea unui curs practic de limbaje si traduceri
specializate (din domeniul economic, juridic etc.) si a unui curs practic vizand eticheta verbala
specifica manifestarilor organizate in diferite medii (academic, socio-cultural) ar fi de utilitate.

Cluj-Napoca, intocmit de
26.11.2024 Lector dr. Sanda Misiriantu
Pentru conformitate,
Dr. Juhész losif

Lector dr. Balazs Katalin
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PROCES VERBAL
Spaniola
cu privire la planurile de invatamant ale specializarii Limba si literatura spaniola, valabile din
anul universitar 2025-2026

La intalnirea programata pe platforma Zoom, in data de 17 decembrie 2024, ora 17:00, au
participat:

- Mihaela Oniga — profesoara de limba spaniold la Colegiul National "Mihai Eminescu”
din Baia Mare

- Carmen Candale — profesoara de limba spaniola la Scoala gimnaziald ”Federico Garcia
Lorca” din Bucuresti si redactor la Editura Academiei Romane din Bucuresti

- Conf. dr. Sanda Moraru — responsabil catedra de spaniold

Doamnele profesoare au primit in prealabil pe e-mail planul de Invatdmant pentru anul
universitar in curs, pentru a putea formula eventuale sugestii de imbunatatire a acestora.
Doamnele profesoare au propus urmatoarele:

1. introducerea unui curs de Pragmatica la trunchiul comun;
2. pentru cursul practic de traduceri, s-a indicat instruirea privind folosirea programelor de
inteligenta artificiala.

Cluj-Napoca,
17 decembrie 2024

Semnaturi:
Prof. Mihaela Oniga Jid=
Prof. Carmen Candale

o
Gt

Conf. dr. Sanda Moraru Ulb\ﬂfu‘\s/f
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PROCES VERBAL
cu privire la planurile de invatamant ale specializarii Limba si literatura spaniola, valabile din
anul universitar 2026-2027

La intalnirea programata pe platforma Zoom, in data de 21 ianuarie 2026, ora 16:00, au

participat:

- Geanina Tita - profesoara de limba spanioli la Liceul Teoretic "Eugen Pora™ din Cluj-
Napoca, liceu cu program bilingv de limba spaniola

- lulia Ciogescu — profesoard de limba spaniola la Royal School in Transylvaniadin Cluj-
Napoca

- Conf. dr. Sanda Moraru — responsabil catedra de spaniola

i Doamnele profesoare au primit cu cateva zile inainte pe e-mail planul de invatamant pentru
anul universitar in curs. pentru a putea formula eventuale sugestii de imbunatatire a acestora.

Doamnele profesoare au propus urmdtoarelc:

Extinderea cursului de Sintagma verbala cu inca un semestru.

Un curs practic de exercitii gramaticale i in anii 11 sau II1.

Mai multe activitati practice in cadrul Modulului pedagogic, sugestie ce va fi transmisa
colegilor de la DPPD.
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Cluj-Napoca,
21 ianuarie 2026

Semnaturi:
Prof. Geanina Tita U\J\
Prof. Tulia Ciogescu,, 2, -

Contf. dr. Sanda Moraru LJL\MVI




PROCES-VERBAL
Ucraineana
privind discutarea Planului de invatamant
al specializirii LIMBA SI LITERATURA UCRAINEANA
pentru a realiza
Raportul de revizuire a Planului de invataméant (Curriculum)
valabil incepind din anul universitar 2025-2026

Intalnire cu angajatorul si cu studentii
Via ZOOM
Data 28.11.2024, ora 12.00

Angajatorul: Inspectoratul Scolar Judetean Maramures
Consultare initiata de conf. univ. dr. Ioan Herbil, directorul Departamentului de limbi si
literaturi slave, Facultatea de Litere din cadrul Universitatii ,,Babes-Bolyai” din Cluj-Napoca

Din partea angajatorului:
Covaci Ana-Maria - inspector scolar pentru minoritatea ucraineana din cadrul
Inspectoratului Scolar Judetean Maramures — tel.: 0748502175; e-mail: astetcaa@yahoo.com

Reprezentantii studentilor:

1. Sofinet Sergiu-Cristian — anul III Ucraineana-Engleza — tel.: 0756 796 363, e-mail:
sofinetsergiu8@gmail.com

2. Firisciac Larisa-Tania — anul II Ucraineana-Rusa — tel.: 0765 178 462, e-mail:
firisciaclarisatania@gmail.com

3. Chifa Ana — anul I Ucraineana-Engleza — tel.: 0763 576 139, e-mail:
nutkachifa@gmail.com

Cadrele didactice ale specializdrii:

4. Conf. univ. dr. Herbil Ioan — directorul Departamentului de limbi si literaturi slave; tel.:
0745 325 755, e-mail: ivanherbil@yahoo.com

5. Lect. univ. dr. Silaghi Cristina-Anca — membru in Consiliul Departamentului; tel.: 0745
401 245, e-mail: crybumb@yahoo.com

6. Lect. univ. dr. Herbil Mihaela — tel.: 0755 093 969, e-mail: mihaclaherbil@yahoo.com

Intalnirea s-a desfasurat online, pe Zoom, in prezenta tuturor participantilor.

In deschidere, domnul conf. univ. dr. Ioan Herbil le-a urat bun venit celor prezenti si le-a
multumit pentru ca au acceptat sd participe la intdlnirea programata.

Pentru Inceput, cadrele didactice ale Specializarii Ucraineana (conf. dr. loan Herbil, lect.
dr. Mihaela Herbil, lect. dr. Cristina Silaghi) au prezentat continutul fiselor de disciplind, aferent
fiecarui an de studiu, pe semestre si pe discipline, tinand cont de cele doud componente majore —
Limba si Literatura. Fiecare cadru didactic si-a prezentat sintetic continutul disciplinelor din norma
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didactica, pe ani de studiu si semestre, pentru a-l1 familiariza pe reprezentantul angajatorului cu
specificul specializarii Limba i literatura ucraineand.

Astfel, d-1 conf. dr. Ioan Herbil, a prezentat obiectivele generale si specifice, precum si
continutul propriu-zis al cursului teoretic de Limbda ucraineana contemporana — Foneticd, care se
preda in anul I de studiu, semestrul I. Printre obiectivele enuntate s-au numarat familiarizarea
studentilor cu conceptele specifice foneticii, prin insusirea notiunilor fundamentale de fonetica,
constientizarea importantei disciplinei studiate si a legdturii acesteia cu alte discipline ale
lingvisticii, prezentarea principalelor notiuni de foneticd, fonologie, ortoepie, grafie, ortografie.

In continuare, d-na lect. dr. Cristina Silaghi a prezentat continutul cursului practic de Limba
ucraineana — Fonetica, Gramatica. Conversatii, evidentiind obiectivele cursului (insusirea
principalelor elemente gramaticale si lexicale care sd permita producerea de catre studenti a unor
enunturi corecte §i coerente in limba ucraineand) si principalele teme abordate (Insusirea
principalelor notiuni legate de substantiv (caz), pronume posesiv, pronume demonstrativ, verb
(aspectul verbal), completarea vocabularului cu noi unitati lexicale care sa permita elaborarea unor
enunfuri corecte si coerente 1n limba ucraineand, insusirea unor notiuni legate de functiile normei
si norma limbii).

Apoi, d-na lect. dr. Mihaela Herbil a prezentat obiectivele si continutul cursului de Cultura
si literatura ucraineana veche, care se predd in anul I de studiu, semestrul I, evidentiind
urmatoarele aspecte: cursul urmareste familiarizarea studentilor cu notiuni esentiale ale istoriei,
artei si literaturii ucrainene vechi (sec. XIV-XVII, sec. al XVIII-lea) si ale literaturii Rusiei
Kievene (analiza poemului ,,Cantec despre oastea lui Igor”); formarea abilitatilor de insusire a
notiunilor de literatura religioasa / literaturd laica (carti religioase, apocrife, paterice, letopisete,
cronici); formarea deprinderilor de analiza literara avand la baza capodoperele perioadei stravechi:
,Cantec despre oastea lui Igor” si ,,Povestea vremurilor demult apuse”; cunoasterea unui set
important de opere (,,Evanghelia lui Ostromir”, ,Letopisetul lui Lavretinsk”, ,,Cantec despre
oastea lui Igor” ,,Povestea vremurilor demult apuse”, ,,Epistola catre episcopi” — Ivan Vysenskyi
etc.).

A urmat prezentarea disciplinelor din semestrul II al anului I de studiu. Astfel, d-1 conf. dr.
TIoan Herbil a prezentat obiectivele generale si specifice, precum si continutul propriu-zis al
cursului teoretic de Limba ucraineand contemporanda — Lexicologie. Printre obiectivele
mentionate, s-au enumerat: familiarizarea studentilor cu conceptele specifice lexicologiei prin
insusirea notiunilor fundamentale de lexicologie, constientizarea importantei disciplinei studiate
si a legaturii acesteia cu alte discipline ale lingvisticii; Tnsusirea cunostintelor teoretice i practice
din domeniul lexicologiei, frazeologiei, lexicografiei limbii ucrainene. Printre temele dezbatute la
cursul teoretic se numarad: vocabularul si sistemul lexical al limbii ucrainene contemporane
(structura si originea lexicului); polisemia; omonimia; sinonimia; antonimia; trasaturile de baza
ale frazeologismelor, clasificarea frazeologismelor limbii ucrainene.

La Cursul practic de Gramatica si Conversatii din semestrul II al anul I, d-na lect. dr.
Cristina Silaghi a prezentat obiectivele generale si specifice ale cursului (ca de exemplu, Insusirea
principalelor elemente gramaticale si lexicale care sd permita producerea de catre studenti a unor
enunfuri corecte §i coerente in limba ucraineana, completarea vocabularului cu noi unitati lexicale
care sd permitd elaborarea unor enunturi corecte si coerente in limba ucraineand) si continutul
acestuia (notiuni legate de cazurile substantivului — cazul Dativ, cazul Acuzativ, cazul Instrumentl,
cazul Genitiv, cazul Locativ; notiuni legate de adjectiv si de verb).



Tematica si obiectivele generale si specifice ale cursului de Literatura ucraineana sec. XVIII
— inceputul secolului al XIX-lea din semestrul II al anului I au fost expuse de d-na lect. dr. Mihaela
Herbil . Cursul isi propune crearea unei perspective istorice asupra literaturii secolului al XVIII-
lea; conditii de dezvoltare cultural-stiintificd a societatii ucrainene din secolul al XVIII-lea;
familiarizarea cu artele teatrala si plastic; familiarizarea studentilor cu literatura ucraineand a
secolului al XVIII-lea si primele decenii ale secolului al XIX-lea, precum si cu conceptele specifice
curentelor literare; familiarizarea studentilor cu procesul literar ucrainean din primele decenii ale
secolului al XIX-lea (analiza vietii si a operei lui Ivan Kotlearevskyi — fondatorul literaturii
ucrainene noi; originalitatea poemului ,,Eneida”); dezvoltarea abilitatilor de analizd poeticd (de
exemplu, lirica lui Evhen Hrebinka); cunoasterea unui set important de opere (,,Eneida”,
,Muscalul fermecator”, ,,Natalka Poltavka”, ,,Sarmana Oksana” etc.).

A urmat prezentarea disciplinelor de studiu si a continutului acestora pentru anul II,
semestrul I. D-1 conf. dr. Ioan Herbil a prezentat obiectivele generale si specifice, precum si
continutul propriu-zis al cursului teoretic de Limba ucraineana contemporana — Morfologie I si
ale cursului practic de Analiza gramaticala. Obiectivele generale ale cursului teoretic vizeaza
insusirea celor mai importante cunostinte teoretice si practice in domeniul morfologiei limbii
ucrainene, familiarizarea studentilor cu conceptele specifice morfologiei, constientizarea
importantei disciplinei studiate si a legaturii acesteia cu alte discipline ale lingvisticii, Insusirea
cunostintelor teoretice si practice legate de partile de vorbire si categoriile gramaticale ale acestora
in limba ucraineana: substantivul (genul si numarul; declinarile; cazurile substantivelor cu sau fara
prepozitii: cazul genitiv, cazul dativ, cazul acuzativ, cazul instrumental, cazul prepozitional);
adjectivul (tipurile de adjective; declinarile; gradele de comparatie: gradul comparativ si gradul
superlativ); numeralul (tipurile; declinarea), pronumele (tipurile; declinarea), dezvoltarea
abilitatilor de analizd morfologica a cuvintelor din limba ucraineana si aprofundarea competentelor
lingvistice, fapt ce duce la utilizarea corecta a formelor diferitelor parti de vorbire in exprimarea
scrisd si orala.

Pentru Cursul practic de limba ucraineand — Conversatii. Traduceri, din anul 11, semestrul I,
d-na lect. dr. Cristina Silaghi a prezentat obiectivele generale si specifice ale cursului (Insusirea
si consolidarea elementelor gramaticale si lexicale care sa permita producerea de catre studenti a
unor enunturi corecte si coerente in limba ucraineand, consolidarea principalelor notiuni legate de
substantiv (gen, numar), pronume personal si interogativ, conjugarea verbelor, verbe de miscare,
completarea vocabularului cu noi elemente lexicale care sd permitd elaborarea unor structuri
corecte in limba ucraineand) si continutul acestuia (blocuri tematice pe diferite teme care permit
imbogatirea vocabularului cu noi unitati lexocale necesare alcdtuirii unor enunturi in limba
ucraineand, concomitent cu completarea notiunilor gramaticale care sa asigure corectitudinea
enunturilor).

Apoi, d-na lect. dr. Mihaela Herbil a prezentat obiectivele si continutul cursului de
Literatura ucraineana ucraineand sec. XIX-1. Prin cursul de literaturd ucraineana se urmareste
prezentarea principalelor procese ale literaturii ucrainene din prima jumatate a secolul al XIX-lea,
in principal a conditiilor istorice de dezvoltare a acesteia; viziunea istoricd asupra literaturii
secolului al XIX-lea; conditii de dezvoltare cultural-stiintifica a societatii ucrainene din secolul al
XIX-lea. Cursul isi propune familiarizarea studentilor cu evolutia si cu cei care au contribuit la
dezvoltarea procesului literar ucrainean din aceastd perioada: Taras H. Sevcenko, M. Starytkyi,
L. Hlibov, S. Rudanskyi, M. Vovciok, A. Svydnytkyi, Tu. Fedikovyci, I. Neciui-Levytkyi si altii.



A urmat prezentarea disciplinelor de studiu si a continutului acestora pentru anul II,
semestrul I1.

Continutul si obiectivele cursului teoretic de Limba ucraineana contemporanda — Morfologie
11 si cele ale cursului practic de Analiza gramaticala au fost prezentate de d-1 conf. dr. Ioan Herbil,
care a mentionat, printre altele, insusirea cunostintelor teoretice si practice legate de partile de
vorbire si categoriile gramaticale ale acestora in limba ucraineana: verbul (cu categoriile
gramaticale: aspect, mod, timp, persoand, diateza; verbele de miscare; participiul; gerunziul);
adverbul; prepozitia; conjunctia; particula; dezvoltarea capacitatii de insusire a cunostintelor
teoretice si aplicarea acestora la cursuri practice; perfectionarea tehnicilor de exprimare cu ajutorul
constructiilor gramaticale studiate; dezvoltarea abilitatilor de analizd morfologica a cuvintelor din
limba ucraineana si aprofundarea competentelor lingvistice.

Pentru Cursul practic de limba ucraineana — Conversatii. Traduceri, din anul 11, semestrul
I, d-na lect. dr. Cristina Silaghi a prezentat obiectivele generale si specifice ale cursului (insugirea
si consolidarea elementelor gramaticale si lexicale care sa permita producerea de catre studenti a
unor enunturi corecte si coerente in limba ucraineana, consolidarea principalelor notiuni legate de
substantiv (gen, numar), pronume personal si interogativ, conjugarea verbelor, verbe de miscare,
completarea vocabularului cu noi elemente lexicale care sd permitd elaborarea unor structuri
corecte in limba ucraineand) si continutul acestuia (blocuri tematice pe diferite teme care permit
imbogatirea vocabularului cu noi unitati lexocale necesare alcdtuirii unor enunturi in limba
ucraineand, concomitent cu completarea notiunilor gramaticale care sa asigure corectitudinea
enunturilor, ca de exemplu: Bucataria nationala, Celebrarea unui eveniment, O discutie de afaceri
etc.).

Obiectivele si continutul cursului de Literatura ucraineand sec. XIX-lea-1I au fost prezentate
de d-na lect. dr. Mihaela Herbil. Cursul urmareste descrierea profilul istoric al literaturii secolului
al XIX-lea, conditiile de dezvoltare cultural-stiintifica a societatii ucrainene din aceastd perioada;
familiarizarea studentilor cu problema luptei orientdrilor din cadrul procesului literar, i anume
dezvoltarea ideii critico-literare, care era strans legata de dezvoltarea artei, a presei si a poeziei
ucrainene; Sublinierea importantei scriitorilor si a oamenilor de culturd care au contribuit
semnificativ la dezvoltarea si innoirea procesului literar ucrainean: Lesea Ukrainka, M.
Kotiubynskyi, O. Kobyleanska, B. Hrincenko, V. Stefanyk, I. Franko etc. Cunoasterea operei celor
mai importanti reprezentanti ai literaturii acestei epoci (Ivan Franko, Myhailo Kotiubynskyi, Lesea
Ukrainka, O. Kobyleanska etc.).

Celor prezenti li s-a adus la cunostintd continutul cursului optional Onomastica / Relatii
lingvistice romdno-ucrainene. Astfel, d-1 conf. dr. Ioan Herbil a prezentat obiectivele generale si
specifice (familiarizarea studentilor cu conceptele specifice onomasticii prin insugirea notiunilor
proprii acestei discipline, Insusirea unor cunostinte teoretice si practice din domeniul onomasticii:
prezentarea unor aspecte de ordin teoretic privind onomastica; insugirea terminologiei onomastice;
onomastica — ramurd a lingvisticii; ramurile onomasticii: toponimia, antroponimia, zoonimia etc.;
toponimia: macro- $i microtoponimie; aspecte ale toponimiei romanesti; toponimia slava de pe
teritoriul Romaniei; antroponimia: numele, prenumele, supranumele si porecla; -numele proprii
ale animalelor), precum si continutul cursului de Onomastica (dintre care selectim Onomastica:
definitie, terminologie. / Locul onomasticii, ca ramurda a lingvisticii, intre celelalte
stiinte; Toponimia: obiect si metode de cercetare. / Hidronime §i oronime).

Obiectivele si continutul segmentului 2 al cursului — Relatii lingvistice romdano-ucrainene -
au fost prezentate de d-na lect. dr. Cristina Silaghi. Printre obiective au fost mentionate
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familiarizarea studentilor cu notiuni legate de bilingvism si interferenta lingvistica, intelegerea
importantei studiilor sincronice si diacronice pentru evidentierea relatiilor lingvistice dintre doua
grupe de generatii, intelegerea rezultatelor bilingvismului reflectate la nivelul diferitelor structuri
ale limbilor aflate in situatia de contact lingvistic, iar printre temele abordate la curs se numara
Bilingvismul slavo-roman. Tipuri de bilingvism. Sfere de manifestare a contactului lingvistic.
Interferenta lingvistica ca rezultat al contactului lingvistic. Locul elementului slav in structura
limbii romdne (periodizare, elemente prezente la nivel fonetic, morfologic, lexical), Diacronie §i
sincronie in relatiile romdno-ucrainene, Imprumuturi populare. Imprumuturi culte. Elemente
ucrainene in limba romand. Elemente romanesti in limba ucraineana.

A urmat prezentarea disciplinelor de studiu si a continutului acestora pentru anul III,
semestrul I.

Obiectivele si continutul cursului de Literatura ucraineand sec. XX din semestru I al anului
IIT au fost prezentate de d-na lect. dr. Mihaela Herbil. Cursul urmareste canalizarea atentiei
studentilor asupra analizei principalelor curente si tendinte ale literaturii ucrainene a secolului al
XX-lea. Accentuarea ideii de sinteza a traditiei si a curentului modernist, ce caracterizeaza
literatura sec. al XX-lea. Analiza literard si stilisticd a poeziei (ex. lirica lui Pavlo Tycyna).
Dezvoltarea abilitatilor de aplicare a cunostintelor teoretice in analiza pe text (reflectarea
trasaturilor simbolismului in volumul ,,Pe insulele albe” (1910) al lui Maksym Rylskyi;
Volodiymyr Sosiura — influentele simbolismului si ale impresionismului; lirica intima a lui V.
Sosiura — capodopera ,,Iubiti Ucraina”). Cunoasterea operei celor mai importanti reprezentanti ai
principalelor curente literare din aceastd perioada (Pavlo Tycyna, Maksym Rylskyi, Volodymyr
Sosiura etc.).

D-na lect. dr. Cristina Silaghi a prezentat obiectivele generale si specifice si continutul
cursului de Limba ucraineand contemporana — Sintaxa 1. Astfel, printre obiectivele cursului se
numdra familiarizarea studentilor cu principalele notiuni legate de sintaxa propozitiei in limba
ucraineand contemporand, cunoasterea si utilizarea adecvatd a notiunilor specifice sintaxei
propozitiei, recunoasterea si interpretarea unor structuri sintactice din diferite texte in scopul
consolidarii cunostintelor teoretice acumulate, in timp ce continutul cursului vizeaza teme precum
Obiectul sintaxei, Sintagma, Tipuri de raporturi de subordonare in cadrul sintagmei, Partile
principale de proporzitie, Partile secundare de propozitie.

Tematica si obiectivele cursului practic Conversatii. Referate literare au fost prezentate de
d-na lect. dr. Mihaela Herbil. Printre obiectivele cursului se numara insusirea de cunostinte cu
privire la notiuni de gramatica si stilisticd, dezvoltarea si consolidarea deprinderii de elaborare a
unui referat literar, iar continutul cursului vizeazad analiza unor texte apartinand diferitelor stiluri
ale limbii (texte literare, texte publicistice, texte stiintifice).

A urmat prezentarea disciplinelor de studiu si a continutului acestora pentru anul III,
semestrul II.

D-na lect. dr. Cristina Silaghi a prezentat obiectivele generale si specifice si continutul
cursului si seminarului de Limba ucraineand contemporana — Sintaxa II. Printre obiectivele
cursului se numara familiarizarea studentilor cu principalele notiuni legate de sintaxa frazei in
limba ucraineand contemporand, cunoasterea si utilizarea adecvata a notiunilor specifice sintaxei
frazei, iar continutul cursului vizeaza teme precum Tipuri de propozitii monomembre, Fraza
formata prin coordonare, Fraza formata prin subordonare, Tipuri de subordonate.

Cursul practic Traduceri. Retroversiuni, prezentat de d-na lect. dr. Mihaela Herbil, isi
propune ca obiective insusirea notiunilor de gramatica a limbii ucrainene si aplicarea acestora in



procesul de comunicare, dezvoltarea abilitatilor de intelegere a unui text literar/nonliterar, iar
continutul cursului vizeaza traducerea unor fragmente din diferite opere literare ucrainene.

In continuare, a fost prezentat continutul cursului optional Dialectologie ucraineand / Istoria
limbii ucrainene. D-1 conf. dr. loan Herbil a prezentat obiectivele generale si specifice ale
segmentului 1 al cursului optional — Dialectologie ucraineand, printre care se numara
familiarizarea studentilor cu conceptele specifice dialectologiei prin Insusirea notiunilor proprii
acestei discipline, dobandirea si Tnsugirea principalelor cunostinte teoretice si practice legate de
dialectologia ucraineand; insusirea de catre studenti a notiunilor ,,limba ucraineana” si ,,dialectele
limbii ucrainene”; prezentarea graiurilor ucrainene vorbite pe teritoriul Romaniei, iar continutul
cursului vizeazd teme precum Obiectul, problemele si insemnatatea dialectologiei. Studierea
dialectelor limbii ucrainene, Clasificarea actuala a graiurilor limbii ucrainene, Grupele
dialectale.

Obiectivele si continutul segmentului 2 al cursului — Istoria limbii ucrainene - au fost
prezentate de d-na lect. dr. Cristina Silaghi. Printre obiective au fost mentionate familiarizarea
studentilor cu conceptele specifice istoriei limbii prin Insusirea notiunilor proprii acestor
discipline, dobandirea principalelor cunostinte legate de limba rusd veche (uniunea lingvistica
slava de est) — baza limbii ucrainene; fonetica si gramatica istorica a limbii ucrainene; istoria limbii
ucrainene literare etc., iar printre temele abordate au fost enumerate Istoria limbii ucrainene —
periodizare, Aparitia scrisului la slavii rasariteni, Originea limbii ucrainene, Rusia Kieveand,
Surse ale studierii limbii ucrainene, Monumentele scrise ale limbii ruse vechi si ale limbii
ucrainene vechi etc.

Apoi, d-na lect. dr. Mihaela Herbil a prezentat obiectivele si continutul cursului de
Literatura ucraineana sec. XX si actuala. Cursul urmareste prezentarea principalelor probleme
legate de literatura ucraineand incepand cu anii '70 ai sec. al XX-lea si pana in zilele noastre.
Relevarea importantei poetilor si scriitorilor ucraineni in ceea ce priveste dezvoltarea directiilor
literare actuale; formarea deprinderilor de analiza poeticd, pe baza materialului scriitorilor studiati;
evidentierea profilul istoric al literaturii secolului al XX-lea, pe baza analizei vietii si operei poetice
a lui Dmytro Pavlyciko, Lina Kostenko, Vasyl Symonenko, Borys Oliinyk, Hryhir Tiutunnyk.

Au urmat reprezentantii studentilor (in ordine: Sofinet Sergiu — anul III, Firisciac Larisa —
anul II, Chifa Ana — anul I), care au fost invitati sa-si exprime punctul de vedere in legatura cu
continutul disciplinelor predate. Conform celor subliniate de cétre studenti, materia predatd la
fiecare disciplina corespunde asteptarilor acestora si este adaptata nevoilor lor, ei remarcand faptul
ca un rol esential in conceptualizarea si intelegerea notiunilor predate il are relatia cadru didactic
— student.

In continuare, i s-a dat cuvantul reprezentantului angajatorului, doamna Covaci Ana-Maria
- inspector scolar pentru minoritatea ucraineana din cadrul Inspectoratului Scolar Judetean
Maramures.

Doamna inspector Covaci Ana-Maria si-a exprimat bucuria si satisfactia de a se Intalni cu
cadrele didactice si cu studentii Specializdrii Limba si literatura ucraineana, felicitdindu-i pe
studenti pentru faptul cd au ales Specializarea Ucraineana.

Domnia sa a afirmat ca a ascultat cu mare atentie continutul disciplinelor prezentate,
subliniind ca acestea corespund in totalitate programei scolare pentru limba ucraineana atat de la
nivel gimnazial, cat si de la cel liceal. In ceea ce priveste segmentul de limba, a subliniat faptul ca
este firesc sa se predea notiuni minime de fonetica, de lexicologie care se preda ambelor cicluri,
de morfologie care creste ca si complexitate cu fiecare an de studiu si se termind cu sintaxa.



De semenea, a apreciat faptul ca existd cursuri optionale, ca de exemplu, Onomastica, Relatii
lingvistice romano-ucrainene, Dialectologie si Istoria limbii ucrainene, prin care sunt elucidate
diverse probleme specifice localitatilor cu populatie ucraineanad din Maramures, fie ca vorbim de
nume de locuri, nume de persoane, de relatiile seculare dintre vorbitorii limbilor romana si
ucraineand, fie ca ne referim la graiurile limbii ucrainene din zona.

In ceea ce priveste scriitorii si poetii studiati la cursurile de Literaturd ucraineani, aceasti
abordare vine in completarea programei scolare, prin aprofunadrea vietii si creatiilor literare ale
scriitorilor precum: Ivan Kotlearevskyi, Hryhorii Kvitka Osnovianenko, Taras Sevcenko, Marko
Vovciok, Panteleimon Kulis, Ivan Franko, Lesea Ukraina, Olha Kobyleanska etc., prin dezvoltarea
competentelor legate de identificarea curentelor literare cdrora apartin creatiile scriitorilor
ucraineni, prin formarea capacitatii de analiza si sinteza a diferitelor fenomene literar-culturale.

In continuare, doamna prof. Covaci Ana-Maria a vorbit despre necesitatea de cadre didactice
de limba ucraineand competente, care sa formeze tinerele generatii, s le cultive dragostea fata de
limba ucraineana care, pentru majoritatea elevilor este limba maternd, daca vorbim de localitatile
cu popolatie majoritard ucraineand din judetul Maramures, sa-i ajute pe elevi in a-si depasi
influenta dialectala a limbii ucrainene asupra celei literare. Doamna inspector s-a dat drept
exemplu in ceea ce priveste alegerea acestei profesii nobile de cadru didactic care permite formarea
tinerelor generatii in spiritul cunoasterii si a iubirii limbii ucrainene, constientizarea elevilor,
precum si a parintilor acestora, asupra perpetudrii specificului identitar ucrainean, a cunostintelor
de limba si literaturd ucraineand. Doamna prof. Covaci si-a exprimat speranta ca studentii
Specializarii Ucraineand, dupd terminarea cu succes a facultatii, sa aleagd profesia de dascali de
limba ucraineana, sa apeleze la dansa in ceea ce priveste consilierea in aceastd directie, asigurandu-
1 atat pe cadrele didactice, cét si pe studentii Specializérii Ucraineana de tot sprijinul de care au
nevoie. Totodatd, Domnia sa a afirmat ca va populariza Specializarea Ucraineana printre elevii
Liceului ucrainean ,,Taras Sevcenko” din Sighetu Marmatiei, singurul liceu cu predare in limba
ucraineand din tard, indrumandu-i sa aleagd sa studinze la nivel academic limba ucraineana.

Intilnirea s-a incheiat cu multumiri din partea initiatorului intalnirii, conf. univ. dr. Ioan
Herbil, adresate atat angajatorului, cat si studentilor si cadrelor didactice ale specializarii.
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Pentru Inceput, cadrele didactice ale Specializarii Ucraineana (conf. dr. Ioan Herbil, lect.
dr. Mihaela Herbil, lect. dr. Cristina Silaghi) au prezentat continutul fiselor de disciplina aferent
fiecarui an de studiu, pe semestre si pe discipline, tinand cont de cele doud componente majore —
Limba si Literatura. Fiecare cadru didactic si-a prezentat sintetic continutul disciplinelor din norma
didactica, pentru a-i familiariza pe reprezentantii angajatorilor cu specificul specializarii Limba si
literatura ucraineand.

Astfel, d-1 conf. dr. Ioan Herbil, a prezentat obiectivele generale si specifice, precum si
continutul propriu-zis al cursului teoretic de Limbda ucraineana contemporana — Foneticd, care se
preda in anul I de studiu, semestrul I. Printre obiectivele enuntate s-au numarat familiarizarea
studentilor cu conceptele specifice foneticii, prin insusirea notiunilor fundamentale de fonetica,
congtientizarea importantei disciplinei studiate si a legdturii acesteia cu alte discipline ale
lingvisticii, prezentarea principalelor notiuni de foneticd, fonologie, ortoepie, grafie, ortografie.

In continuare, d-na lect. dr. Cristina Silaghi a prezentat continutul cursului practic de Limba
ucraineana — Fonetica, Gramatica. Conversatii, evidentiind obiectivele cursului (insusirea
principalelor elemente gramaticale si lexicale care sd permita producerea de catre studenti a unor
enunturi corecte §i coerente in limba ucraineand) si principalele teme abordate (Insusirea
principalelor notiuni legate de substantiv (caz), pronume posesiv, pronume demonstrativ, verb
(aspectul verbal), completarea vocabularului cu noi unitati lexicale care sa permita elaborarea unor
enunfuri corecte si coerente 1n limba ucraineand, insusirea unor notiuni legate de functiile normei
si norma limbii).

Apoi, d-na lect. dr. Mihaela Herbil a prezentat obiectivele si continutul cursului de Cultura
si literatura ucraineana veche, care se predd in anul I de studiu, semestrul I, evidentiind
urmatoarele aspecte: cursul urmareste familiarizarea studentilor cu notiuni esentiale ale istoriei,
artei si literaturii ucrainene vechi (sec. XIV-XVII, sec. al XVIII-lea) si ale literaturii Rusiei
Kievene (analiza poemului ,,Cantec despre oastea lui Igor”); formarea abilitatilor de insusire a
notiunilor de literatura religioasa / literaturd laica (carti religioase, apocrife, paterice, letopisete,
cronici); formarea deprinderilor de analiza literard avand la baza capodoperele perioadei stravechi:
,Cantec despre oastea lui Igor” si ,,Povestea vremurilor demult apuse”; cunoasterea unui set
important de opere (,,Evanghelia lui Ostromir”, ,Letopisetul lui Lavretinsk”, ,,Cantec despre
oastea lui Igor” ,,Povestea vremurilor demult apuse”, ,,Epistola catre episcopi” — Ivan Vysenskyi
etc.).

A urmat prezentarea disciplinelor din semestrul II al anului I de studiu. Astfel, d-1 conf. dr.
TIoan Herbil a prezentat obiectivele generale si specifice, precum si continutul propriu-zis al
cursului teoretic de Limba ucraineand contemporanda — Lexicologie. Printre obiectivele
mentionate, s-au enumerat: familiarizarea studentilor cu conceptele specifice lexicologiei prin
insusirea notiunilor fundamentale de lexicologie, constientizarea importantei disciplinei studiate
si a legaturii acesteia cu alte discipline ale lingvisticii; insusirea cunostintelor teoretice si practice
din domeniul lexicologiei, frazeologiei, lexicografiei limbii ucrainene. Printre temele dezbatute la
cursul teoretic se numard: vocabularul si sistemul lexical al limbii ucrainene contemporane
(structura si originea lexicului); polisemia; omonimia; sinonimia; antonimia; trasaturile de baza
ale frazeologismelor, clasificarea frazeologismelor limbii ucrainene.

La Cursul practic de Gramatica si Conversatii din semestrul II al anul I, d-na lect. dr.
Cristina Silaghi a prezentat obiectivele generale si specifice ale cursului (ca de exemplu, insusirea
principalelor elemente gramaticale si lexicale care sa permita producerea de catre studenti a unor
enunfuri corecte si coerente in limba ucraineand, completarea vocabularului cu noi unitati lexicale
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care sd permitd elaborarea unor enunturi corecte si coerente in limba ucraineand) si continutul
acestuia (notiuni legate de cazurile substantivului — cazul Dativ, cazul Acuzativ, cazul Instrumentl,
cazul Genitiv, cazul Locativ; notiuni legate de adjectiv si de verb).

Tematica si obiectivele generale si specifice ale cursului de Literatura ucraineana sec. XVIII
— inceputul secolului al XIX-lea din semestrul II al anului I au fost expuse de d-na lect. dr. Mihaela
Herbil . Cursul isi propune crearea unei perspective istorice asupra literaturii secolului al XVIII-
lea; conditii de dezvoltare cultural-stiintificd a societdtii ucrainene din secolul al XVIII-lea;
familiarizarea cu artele teatrala si plastic; familiarizarea studentilor cu literatura ucraineand a
secolului al XVIII-lea si primele decenii ale secolului al XIX-lea, precum si cu conceptele specifice
curentelor literare; familiarizarea studentilor cu procesul literar ucrainean din primele decenii ale
secolului al XIX-lea (analiza vietii si a operei lui Ivan Kotlearevskyi — fondatorul literaturii
ucrainene noi; originalitatea poemului ,,Eneida”); dezvoltarea abilitatilor de analizd poeticd (de
exemplu, lirica lui Evhen Hrebinka); cunoasterea unui set important de opere (,,Eneida”,
,Muscalul fermecator”, ,,Natalka Poltavka”, ,,Sarmana Oksana” etc.).

A urmat prezentarea disciplinelor de studiu si a continutului acestora pentru anul II,
semestrul I. D-1 conf. dr. Ioan Herbil a prezentat obiectivele generale si specifice, precum si
continutul propriu-zis al cursului teoretic de Limba ucraineana contemporana — Morfologie I si
ale cursului practic de Analiza gramaticala. Obiectivele generale ale cursului teoretic vizeaza
insusirea celor mai importante cunostinte teoretice si practice in domeniul morfologiei limbii
ucrainene, familiarizarea studentilor cu conceptele specifice morfologiei, constientizarea
importantei disciplinei studiate si a legaturii acesteia cu alte discipline ale lingvisticii, Insusirea
cunostintelor teoretice si practice legate de partile de vorbire si categoriile gramaticale ale acestora
in limba ucraineana: substantivul (genul si numarul; declinarile; cazurile substantivelor cu sau fara
prepozitii: cazul genitiv, cazul dativ, cazul acuzativ, cazul instrumental, cazul prepozitional);
adjectivul (tipurile de adjective; declinarile; gradele de comparatie: gradul comparativ si gradul
superlativ); numeralul (tipurile; declinarea), pronumele (tipurile; declinarea), dezvoltarea
abilitatilor de analizd morfologica a cuvintelor din limba ucraineana si aprofundarea competentelor
lingvistice, fapt ce duce la utilizarea corecta a formelor diferitelor parti de vorbire in exprimarea
scrisd si orala.

Pentru Cursul practic de limba ucraineand — Conversatii. Traduceri, din anul 11, semestrul I,
d-na lect. dr. Cristina Silaghi a prezentat obiectivele generale si specifice ale cursului (insusirea
si consolidarea elementelor gramaticale si lexicale care sd permitd producerea de catre studenti a
unor enunturi corecte i coerente n limba ucraineana, consolidarea principalelor notiuni legate de
substantiv (gen, numar), pronume personal si interogativ, conjugarea verbelor, verbe de miscare,
completarea vocabularului cu noi elemente lexicale care sd permitd elaborarea unor structuri
corecte 1n limba ucraineand) si continutul acestuia (blocuri tematice pe diferite teme care permit
imbogatirea vocabularului cu noi unitati lexocale necesare alcatuirii unor enunturi in limba
ucraineand, concomitent cu completarea notiunilor gramaticale care sa asigure corectitudinea
enunturilor).

Apoi, d-na lect. dr. Mihaela Herbil a prezentat obiectivele si continutul cursului de
Literatura ucraineana ucraineand sec. XIX-1. Prin cursul de literaturd ucraineana se urmareste
prezentarea principalelor procese ale literaturii ucrainene din prima jumatate a secolul al XIX-lea,
in principal a conditiilor istorice de dezvoltare a acesteia; viziunea istoricd asupra literaturii
secolului al XIX-lea; conditii de dezvoltare cultural-stiintifica a societatii ucrainene din secolul al
XIX-lea. Cursul isi propune familiarizarea studentilor cu evolutia si cu cei care au contribuit la



dezvoltarea procesului literar ucrainean din aceastd perioada: Taras H. Sevcenko, M. Starytkyi,
L. Hlibov, S. Rudanskyi, M. Vovciok, A. Svydnytkyi, Iu. Fedikovyci, I. Neciui-Levytkyi si altii.

A urmat prezentarea disciplinelor de studiu si a continutului acestora pentru anul II,
semestrul IL

Continutul si obiectivele cursului teoretic de Limba ucraineana contemporanda — Morfologie
11 si cele ale cursului practic de Analiza gramaticala au fost prezentate de d-1 conf. dr. Ioan Herbil,
care a mentionat, printre altele, insusirea cunostintelor teoretice si practice legate de partile de
vorbire si categoriile gramaticale ale acestora in limba ucraineana: verbul (cu categoriile
gramaticale: aspect, mod, timp, persoand, diatezd; verbele de miscare; participiul; gerunziul);
adverbul; prepozitia; conjunctia; particula; dezvoltarea capacitatii de insusire a cunostintelor
teoretice si aplicarea acestora la cursuri practice; perfectionarea tehnicilor de exprimare cu ajutorul
constructiilor gramaticale studiate; dezvoltarea abilitatilor de analizd morfologica a cuvintelor din
limba ucraineana si aprofundarea competentelor lingvistice.

Pentru Cursul practic de limba ucraineana — Conversatii. Traduceri, din anul 11, semestrul
I, d-na lect. dr. Cristina Silaghi a prezentat obiectivele generale si specifice ale cursului (insusirea
si consolidarea elementelor gramaticale si lexicale care sd permitd producerea de catre studenti a
unor enunturi corecte si coerente in limba ucraineand, consolidarea principalelor notiuni legate de
substantiv (gen, numar), pronume personal si interogativ, conjugarea verbelor, verbe de miscare,
completarea vocabularului cu noi elemente lexicale care sd permitd elaborarea unor structuri
corecte in limba ucraineand) si continutul acestuia (blocuri tematice pe diferite teme care permit
imbogatirea vocabularului cu noi unitati lexocale necesare alcatuirii unor enunturi in limba
ucraineand, concomitent cu completarea notiunilor gramaticale care sa asigure corectitudinea
enunturilor, ca de exemplu: Bucataria nationala, Celebrarea unui eveniment, O discutie de afaceri
etc.).

Obiectivele si continutul cursului de Literatura ucraineand sec. XIX-lea-1I au fost prezentate
de d-na lect. dr. Mihaela Herbil. Cursul urmareste descrierea profilul istoric al literaturii secolului
al XIX-lea, conditiile de dezvoltare cultural-stiintifica a societatii ucrainene din aceasta perioada;
familiarizarea studentilor cu problema luptei orientdrilor din cadrul procesului literar, i anume
dezvoltarea ideii critico-literare, care era strans legata de dezvoltarea artei, a presei si a poeziei
ucrainene; Sublinierea importantei scriitorilor si a oamenilor de culturd care au contribuit
semnificativ la dezvoltarea si innoirea procesului literar ucrainean: Lesea Ukrainka, M.
Kotiubynskyi, O. Kobyleanska, B. Hrincenko, V. Stefanyk, I. Franko etc. Cunoasterea operei celor
mai importanti reprezentanti ai literaturii acestei epoci (Ivan Franko, Myhailo Kotiubynskyi, Lesea
Ukrainka, O. Kobyleanska etc.).

Celor prezenti li s-a adus la cunostintd continutul cursului optional Onomastica / Relatii
lingvistice romdno-ucrainene. Astfel, d-1 conf. dr. Ioan Herbil a prezentat obiectivele generale si
specifice (familiarizarea studentilor cu conceptele specifice onomasticii prin insugirea notiunilor
proprii acestei discipline, Insusirea unor cunostinte teoretice si practice din domeniul onomasticii:
prezentarea unor aspecte de ordin teoretic privind onomastica; insugirea terminologiei onomastice;
onomastica — ramurd a lingvisticii; ramurile onomasticii: toponimia, antroponimia, zoonimia etc.;
toponimia: macro- $i microtoponimie; aspecte ale toponimiei romanesti; toponimia slava de pe
teritoriul Romaniei; antroponimia: numele, prenumele, supranumele si porecla; -numele proprii
ale animalelor), precum si continutul cursului de Onomastica (dintre care selectim Onomastica:
definitie, terminologie. / Locul onomasticii, ca ramura a lingvisticii, intre celelalte
stiinte; Toponimia: obiect si metode de cercetare. / Hidronime §i oronime).
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Obiectivele si continutul segmentului 2 al cursului — Relatii lingvistice romdano-ucrainene -
au fost prezentate de d-na lect. dr. Cristina Silaghi. Printre obiective au fost mentionate
familiarizarea studentilor cu notiuni legate de bilingvism si interferenta lingvistica, intelegerea
importantei studiilor sincronice si diacronice pentru evidentierea relatiilor lingvistice dintre doud
grupe de generatii, intelegerea rezultatelor bilingvismului reflectate la nivelul diferitelor structuri
ale limbilor aflate in situatia de contact lingvistic, iar printre temele abordate la curs se numara
Bilingvismul slavo-roman. Tipuri de bilingvism. Sfere de manifestare a contactului lingvistic.
Interferenta lingvistica ca rezultat al contactului lingvistic. Locul elementului slav in structura
limbii romdne (periodizare, elemente prezente la nivel fonetic, morfologic, lexical), Diacronie §i
sincronie in relatiile romdno-ucrainene, Imprumuturi populare. Imprumuturi culte. Elemente
ucrainene in limba romand. Elemente romanesti in limba ucraineana.

A urmat prezentarea disciplinelor de studiu si a continutului acestora pentru anul III,
semestrul I.

Obiectivele si continutul cursului de Literatura ucraineanda sec. XX din semestru I al anului
IIT au fost prezentate de d-na lect. dr. Mihaela Herbil. Cursul urmareste canalizarea atentiei
studentilor asupra analizei principalelor curente si tendinte ale literaturii ucrainene a secolului al
XX-lea. Accentuarea ideii de sinteza a traditiei si a curentului modernist, ce caracterizeaza
literatura sec. al XX-lea. Analiza literard si stilisticd a poeziei (ex. lirica lui Pavlo Tycyna).
Dezvoltarea abilitatilor de aplicare a cunostintelor teoretice in analiza pe text (reflectarea
trasaturilor simbolismului in volumul ,,Pe insulele albe” (1910) al lui Maksym Rylskyi;
Volodiymyr Sosiura — influentele simbolismului si ale impresionismului; lirica intima a lui V.
Sosiura — capodopera ,,Iubiti Ucraina”). Cunoasterea operei celor mai importanti reprezentanti ai
principalelor curente literare din aceastd perioada (Pavlo Tycyna, Maksym Rylskyi, Volodymyr
Sosiura etc.).

D-na lect. dr. Cristina Silaghi a prezentat obiectivele generale si specifice si continutul
cursului de Limba ucraineand contemporana — Sintaxa I. Astfel, printre obiectivele cursului se
numdra familiarizarea studentilor cu principalele notiuni legate de sintaxa propozitiei in limba
ucraineand contemporand, cunoasterea si utilizarea adecvatd a notiunilor specifice sintaxei
propozitiei, recunoasterea si interpretarea unor structuri sintactice din diferite texte in scopul
consolidarii cunostintelor teoretice acumulate, in timp ce continutul cursului vizeaza teme precum
Obiectul sintaxei, Sintagma, Tipuri de raporturi de subordonare in cadrul sintagmei, Partile
principale de proporzitie, Partile secundare de propozitie.

Tematica si obiectivele cursului practic Conversatii. Referate literare au fost prezentate de
d-na lect. dr. Mihaela Herbil. Printre obiectivele cursului se numara insusirea de cunostinte cu
privire la notiuni de gramatica si stilisticd, dezvoltarea si consolidarea deprinderii de elaborare a
unui referat literar, iar continutul cursului vizeaza analiza unor texte apartinand diferitelor stiluri
ale limbii (texte literare, texte publicistice, texte stiintifice).

A urmat prezentarea disciplinelor de studiu si a continutului acestora pentru anul III,
semestrul II.

D-na lect. dr. Cristina Silaghi a prezentat obiectivele generale si specifice si continutul
cursului si seminarului de Limba ucraineand contemporana — Sintaxa II. Printre obiectivele
cursului se numara familiarizarea studentilor cu principalele notiuni legate de sintaxa frazei in
limba ucraineand contemporand, cunoasterea si utilizarea adecvata a notiunilor specifice sintaxei
frazei, iar continutul cursului vizeaza teme precum Tipuri de propozitii monomembre, Fraza
formata prin coordonare, Fraza formata prin subordonare, Tipuri de subordonate.
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Cursul practic Traduceri. Retroversiuni, prezentat de d-na lect. dr. Mihaela Herbil, isi
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propune ca obiective nsusirea notiunilor de gramatica a limbii ucrainene si aplicarea acestora in
procesul de comunicare, dezvoltarea abilitatilor de intelegere a unui text literar/nonliterar, iar
continutul cursului vizeaza traducerea unor fragmente din diferite opere literare ucrainene.

In continuare, a fost prezentat continutul cursului optional Dialectologie ucraineand / Istoria
limbii ucrainene. D-1 conf. dr. loan Herbil a prezentat obiectivele generale si specifice ale
segmentului 1 al cursului optional — Dialectologie ucraineand, printre care se numara
familiarizarea studentilor cu conceptele specifice dialectologiei prin Insusirea notiunilor proprii
acestei discipline, dobandirea si Tnsugirea principalelor cunostinte teoretice si practice legate de
dialectologia ucraineand; insusirea de catre studenti a notiunilor ,,limba ucraineana” si ,,dialectele
limbii ucrainene”; prezentarea graiurilor ucrainene vorbite pe teritoriul Romaniei, iar continutul
cursului vizeazd teme precum Obiectul, problemele si insemnatatea dialectologiei. Studierea
dialectelor limbii ucrainene, Clasificarea actuala a graiurilor limbii ucrainene, Grupele
dialectale.

Obiectivele si continutul segmentului 2 al cursului — Istoria limbii ucrainene - au fost
prezentate de d-na lect. dr. Cristina Silaghi. Printre obiective au fost mentionate familiarizarea
studentilor cu conceptele specifice istoriei limbii prin Insusirea notiunilor proprii acestor
discipline, dobandirea principalelor cunostinte legate de limba rusd veche (uniunea lingvistica
slava de est) — baza limbii ucrainene; fonetica si gramatica istorica a limbii ucrainene; istoria limbii
ucrainene literare etc., iar printre temele abordate au fost enumerate Istoria limbii ucrainene —
periodizare, Aparitia scrisului la slavii rasariteni, Originea limbii ucrainene, Rusia Kieveand,
Surse ale studierii limbii ucrainene, Monumentele scrise ale limbii ruse vechi si ale limbii
ucrainene vechi etc.

Apoi, d-na lect. dr. Mihaela Herbil a prezentat obiectivele si continutul cursului de
Literatura ucraineana sec. XX si actuala. Cursul urmareste prezentarea principalelor probleme
legate de literatura ucraineand incepand cu anii '70 ai sec. al XX-lea si pana in zilele noastre.
Relevarea importantei poetilor si scriitorilor ucraineni in ceea ce priveste dezvoltarea directiilor
literare actuale; formarea deprinderilor de analiza poeticd, pe baza materialului scriitorilor studiati;
evidentierea profilul istoric al literaturii secolului al XX-lea, pe baza analizei vietii si operei poetice
a lui Dmytro Pavlyciko, Lina Kostenko, Vasyl Symonenko, Borys Oliinyk, Hryhir Tiutunnyk.

Au urmat reprezentantii studentilor (in ordine: Sofinet Sergiu — anul III, Firisciac Larisa —
anul II, Chifa Ana — anul I), care au fost invitati sa-si exprime punctul de vedere in legatura cu
continutul disciplinelor predate. Conform celor subliniate de cétre studenti, materia predatd la
fiecare disciplina corespunde asteptarilor acestora si este adaptata nevoilor lor, ei remarcand faptul
ca un rol esential in conceptualizarea si intelegerea notiunilor predate il are relatia cadru didactic
— student.

In continuare, li s-a dat cuvantul reprezentantilor angajatorilor.

Primul a luat cuvantul d-1 Moisei Bogdan — Prim-vice presedinte al UUR (reprezentant al
Uniunii Ucrainenilor din Romania), care a apreciat bogatia si diversitatea continutului curriculei,
fapt ce deschide 1n fata studentilor filologi/a absolventilor specializarii o paletd larga de
oportunitati pe piata muncii, acestia putand imbratisa dupa absolvire profesii precum redactori,
referenti, editori, traducatori etc. In acest sens, publicatiile Uniunii Ucrainenilor din Roménia
reprezinta un spatiu in care cunostintele studentilor/ale absolventilor pot fi pe deplin valorificate,
acestia putand publica, in paginile revistelor UUR, articole, traduceri, studii, reportaje, interviuri



etc. atat in limba ucraineana, cat si in limba romand. D-1 Moisei i-a invitat cu caldura pe studenti
sa se alature echipelor redactionale ale publicatiilor UUR.

Al doilea a luat cuvantul d-I Captaru Vasile — redactor-sef al ziarului ,,Vilne slovo” (in
limba ucraineand) si reprezentant al postului de radio Radio Romania International - Sectia
Ucraineana. Acesta le-a prezentat studentilor avantajele desfasurarii activititii in domeniul presei
scrise si al radioului, insistand asupra necesitdtii pregatirii tinerei generatii care va prelua stafeta
de la generatia actuald in aceste domenii, exprimandu-si disponibilitatea de a-i consilia si de a-i
sprijini.

Seria de luari de cuvant din partea angajatorului a fost incheiata de d-na Pietreanu Stefania
— redactor al revistei ,,Curierul Ucrainean” (in limba romanad), care i-a incurajat pe studenti sa
aleaga domeniul presei scrise, ea Insasi fiind absolventa a specializarii Ucraineana la Universitatea
din Bucuresti, prezentandu-le studentilor avantajele si satisfactiile activitatii de redactor al unei
reviste.

In continuare, studentii au avut posibilitatea de a le adresa intrebari angajatorilor. In acest
sens, studentul Sofinet Sergiu i-a adresat o intrebare d-lui Captaru Vasile in legatura cu ce
presupune concret munca la radio. D-1 Captaru i-a explicat cu amabilitate studentului palierele pe
care se poate activa In domeniul radioului — traducere de stiri, prezentare de stiri, realizare de
interviu/reportaj etc.

In finalul intalnirii, li s-a dat posibilitatea angajatorilor de a face sugestii referitoare la
continutul disciplinelor predate. D-1 Captaru Vasile a sugerat introducerea in programa disciplinei
de literaturd a unui numar mai mare de scriitori contemporani.

Intilnirea s-a incheiat cu multumiri din partea initiatorului intalnirii, conf. univ. dr. Ioan
Herbil, adresate atat angajatorilor, cat si studentilor si cadrelor didactice ale specializarii.

Data,
21.11.2024
Cluj-Napoca
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Conf. dr. Ioan Herbil

W



